ENSAYO.
DE UNA BIBLIOTHECA

DE TRADUCTORES ESPANOLES

DONDE SE DA NOTICIA
DE LAS TRADUCCIONES QUE HAY EN CASTELLANO

DELASAGRADA ESCRITURA,

SANTOS PADRES , FILOSOFOS , HISTORTADOREs , MEDICDS ’

ORADORES , FOETAS, ASI GRIEGOS COMO LATINOS ; Y DE
OCTROS AUTORES QUE HAN FLORECIDO ANTES DE LA

INYENCION DE LA IMPRENTA,

PRECEDEN VARIAS NOTICIAS LITER ARTAS

PARA L_LS YVIDAS
DE OTROS ESCRITORES ESPAROLES

POR D. JUAN ANTONIO PELLICER Y SAFORCADA,
N?I#CHII-HI. EN CANONES Y LEYES POR LA UNIVERSIDAD
DE ALCALA ; Y DE LA REAL BIBLIOTHECA

DE SU MAGESTAD.

CON LICENCIA

MADRID FOR D. ANTONIO DE SANCHA ARO M. Dec. LYXXVIII,

3¢ hallard en su easa en ls Adnana Vicja , ¥ en la Libreria
de la Viuda de Corradi calle de las Carretas.
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I. & Ntiquisimo es el linagé de Leonardo en la

Ciudad de Ravéna, como en diversos lu-

77" gares de la Historia deraquetla Ciudod ase-

gura Geronimio: Rubeo (1) . Uno ide los  ilustres Caba-
Heros que se. deriviron de esra familia, fue Pedro Leo-
nardo ,que viniendo a Espafia , como dice el Coro-
nista Andres de Ustarroz (2) yse lawecindd en Barbustro,
Reyno de Aragon, Y sirvio a Fermando el Catolicoen
la conquista de Granada. «Este: procred a Juan Leonar-
do , que contraiyendo matrimonio con Dofia Aldonza
de Argensola , de calificada nobleza en Cataluia (3),
fue padre de quatro hi jos : Lupercio , Bartholome . Pe.
dro, ¥ Ana Maria. Esta casé con el Doéor Josef Tri-
llo , Diputado que fue de Zaragoza: Pedro tonid el ha-
bito de’ Sar Agustin , ¥ habiendo' sido Prowincial en In-
dias , murié en Madrid de edad de 30. anos con  opi-
fiton de grande Teologo , y elegante Poera. De Luper-
¢io ¥y Bartholome mnos Proponemos escribir algunas no-
ticias de sus wvidas ; primero de aquel , como hermano
ma}’.ﬂr,dﬂspuﬂs de &ste, e L i _
- Not, A Lu-

(1) Jm::ﬂriqrm Kavennatum Libri decem. pag. 644.645. 686,
687. 688. 759: 788 &¢. : '
(2) E fﬂﬁiﬁj de los Coronistay del Reyns de Arazom, M. §8.
(3) Corbera, Vida de Dofis iaria @e'Corvellon , pag.94. )
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INDIGE ©
DE LAS NOTICIAS

PARA LAS VIDAS :

DE LUPERCIO Y BARTHOLOME LEONARDO
Y ARGENSOLA,

Y DE MIGUEL DE CERVANTES
SAAVEDRA.

LUPERCIO LEONARDO Y ARGENSOLA. Su
- descendencia, padres , y nacimiento , pag. 1. y 2. Es-
tudia en la Universidad de Huesca , p. 2. Recibe ¢n
Barcelona a su padre que venia de Alemania con la Em-
‘peratriz Dofia Maria, p. 2. Prosigue los estudios en Za-
ragoza con.Andres Schoto, p. 3. Recibele por su Se-
cretario Don Fernando de Aragon , Duque de Villa-
hermosa y Conde de Rihagom.zt.:g; Pasa con su
A mo a Madrid , donde asiste a una mupom:a.,
. 3. Casa con Dona Marianz Barbara de Albion , p. 4.
Escﬁbe tres Tragedias , p. 4. Asiste a las fiestas que se
celebraron en Alcala de Henares a hﬂ_monlncan_ nizacion de
San Diego, y com una cancion en su Certamen
poetico , p- §. Vuelve a residir en Madrid, p. 6. En los
movimientos sucedidos con ocasion de Antonio Percz
se halla alternativamente en Zaragoza y en Madrid | y
trata las cosas mas graves con los Ministros Reales de
ambos Reynos , p. 6. Defiende a los personages mas ca-
lificados de Arsagon, p. 7.Carta qus escribe dcadcdrhﬁj-
¥



AL "LECTOR:

A TO intento ahora formar otro Prologo ; sino lisongear
el gusto del Leétor, allticipandc-le el primero y mas
. igno Articulo de este Ensayo : pues ¢l alto cara&ter de
' gug:[-"nduﬂ'ﬂr pide un lugar no solo distinguido , sino se-
ado de la multitud de los demas. Es este el Serenisimo
Senor Infante D, Gabriel ; de cuya elegante traduccion
de Salustio’ convendria mas no hablar nada; que decir
ocds cosas ; como - de Carrago dixo el mismo Salustio.

Sin embargo , por ser obra que ha llegido a manos de

c0s , nos atreveremos a dar una breve noticia de ella.
«o1'Blhtitalo es este : La Conpuracion de Cartilina y la
Guerra de Jugarea por Cayo Salustio Crispo. En Madrid
por Judchin Lbarra, Impresor de Camara del Rev Nuyes-

fro Sedior. ar. nec. pxxir. fol. B.« R}

En el Prologo hace 5. A, mencion de las traduccio-
nes castellanas que habian precedido a la suya , qualesson
la:de Vasco de Guzman , la de Francisco Vidal v No-
ya, ¥ la ‘de Manuel Sueire ' debiendoseia la perspicacia
de§. A el descubrimiento' de que Noya se apropio la de
Guzman t manifiesta los defe&os de unas y orras | de cuyo
eximen resulta la necesidad que habia de una nueva tra-
duccion de Salustio-en que la Lengua Espaiiola hiciese
alarde de'sugravedad ; vehemencia'y propiedad 5 y que
fuese  mas-dignk ‘de aquel ‘principe de la historia Roma-

\ na. Advierte ambien 5. A la diligencia con que cotejd
diversas ediciones , ¥ consultd varios codices para elegir
y fixar un texto correftisimo. Siguese luego una Noticia
de Ja vida de Salustioy de sus principales Escritos, en
que acredita So AL su atinado juicio. Y despues se descu-
bre 1o Obra, impresos juntos €l rexto y 1a version , ocu«
pando éstd el primer Jugar , y dquel ydividido en dos co-
lumnas , 1a parte inferior de 1a plana : resolucion pruden-
te ¥ acertada , para que de este modo pueda iuzg;u- el
LeCror facilmente de la conformidad de la traduccion ¥

o A ha-

—— o A




ENSAYO
DE UNA BIBLIOTHECA

DE LOS TRADUCTORES

QUE HAN VERTIDO EN CASTELLANO

LA SAGRADA ESCRITURA,

LOS SANTOS PADRES, LOS PHILOSOPHOS,
LOS HISTORIADORES, LOS POETAS,
AS1 GRIEGOS, COMO LATINOS;

Y OTROS AUTORES QUE HAN FLORECIDO

ANTES DE LA INVENCION

DE LA IMFRENTA.



DE UNA BIBLIOTHECA
DE TRADUCTORES CASTELLANOS..

TR. ALBERTO DE AGUAYO ; de 12 Orden
de Predicadores, natural de Cordova, segun con-
geturamos , en cuya ciudad no solo esti radicado

este apellido , sino que es de los muas ilustres ; nacio ¢l

afio de 1469. Es coteramente distinto de otro Fr. Alber-
to de Aguayo , Cordoves , de la misma Orden , que mu-

rié elefto Obispo de Astorga el afio de 1489. como di-

ce el P. Fr. Juar Lopez (1). Fue nuestro Fr. Alberto

ingenioso , erudito , y elegante. Publico:

Libro de boeccio. severino dngitulado de ‘la conselacion
de la philosophia : agora nucuamente traduzido de latin
en castellano por estile mumca ante visio en espana. Va
el metro en coplasy y la prosa por medida. En Sevi-
Hla por Jacobo Cromberger. afio de 1§21. €N 4. En la ul-
tima hoja se lee : Fin del quinto ¢ wlrimo libro de-boe-
¢io &c. .Anno Domini dniversalis Redemptoris M. D. XV,
xv, Julii. etatis mee x1vij. Estoes s Ao del Sciior uni-
versal Redentor 1416, a 15ode Julio alos 47. de mi edad.
Esta edicion tuyo presente-Lorga. De la nota puesta al
fin, se colige que ésta-obra se imprimi6 cinco afos des-
pues de haber sido traducida ;5 y que el traduc-
tor: el afo de 1469. como sentamos arriba: Imprimiose
segunda vez en laz misma ciudad de Sevilla en :;:-fs.::

AlE | s

(1) Adistoria de la Ord. de DPred. Par. 1L cap. 48, fol. 204s
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INDICE"

DE LOS TRADUCTORES
'dDNT'ENI'ﬁ{js_ EN EL ENSAYO,

R, Alberto de A 0,
Alonso de Pﬁlgé‘::’?i'& y
Fr, Antonio de Arés,
Fr. Antonio de Jesus y Maria ,
. Antonio Perez Siglér,
D. Baltasar Alamos de Barrientos ,
Fr. Baltasar de ‘Santa Cruz, =
Casiodoro de Reyna,
"Christoval de las Casas ,
Cyprian de Valera,
D. Diego Lopez de Cortegana,
D. Diego Lopez de Toledo,
Diego Mexia ,
D. Enrique de Aragon,
Felipe Mey
Francisco de Enzinas
Geronimo Gomez de Huerta,
Hugo ( Mossen ) de Urries,
Jiyme Bartolome
Jorge de Bustamante,

D. Josef Antonio Gonzalez de Salas,

D. Josef Pellicer de Salas y Tovar,
D. Josef Semah Arias,

Juan Martin Cordero
Fr. Juan de la Cruz,

Fr. Juan de Estrada de la Magdalens,

POR SUS NOMBRES.
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